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Rezolucija Europskog parlamenta o izmjeni indijskog Zakona o državljanstvu iz 2019.
(2020/2519(RSP))

Europski parlament,

– uzimajući u obzir svoje prethodne rezolucije o Indiji,

– uzimajući u obzir Opću deklaraciju o ljudskim pravima,

– uzimajući u obzir Međunarodni pakt o građanskim i političkim pravima,

– uzimajući u obzir Međunarodnu konvenciju o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije,

– uzimajući u obzir Globalni sporazum o sigurnim, zakonitim i urednim migracijama,

– uzimajući u obzir Deklaraciju od 18. prosinca 1992. o pravima osoba pripadnika 
nacionalnih ili etničkih, vjerskih i jezičnih manjina,

– uzimajući u obzir Ustav Indije,

– uzimajući u obzir članak 132. stavak 2. Poslovnika,

A. budući da se izmjenom Zakona o državljanstvu iz 2019., koja je usvojena velikom 
većinom glasova u oba doma indijskog parlamenta, migrantima/strancima iz šest 
manjinskih vjerskih zajednica, konkretno zajednice hinduista, sikha, budista, jinista, 
parsista i kršćana iz Afganistana, Bangladeša i Pakistana, koji su u Indiju došli prije 
31. prosinca 2014. da bi izbjegli kazneni progon zbog svoje vjere omogućuje pristup 
pojednostavljenom postupku za dobivanje indijskog državljanstva;

B. budući da je vlada Indije objasnila da je svrha izmijenjenog zakonodavstva uspostaviti 
pravnu sigurnost u Indiji za predstavnike progonjenih vjerskih manjina iz triju 
navedenih susjednih zemalja;

C. budući da je većina osoba koje su pobjegle iz tih susjednih zemalja to učinila zbog 
ekstremnog progona kojemu je bila izložena u radikalnom islamističkom režimu 
talibana u Afganistanu i u bivšim vojnim diktaturama u Bangladešu i Pakistanu;

D. budući da na migrante koji su pripadnici drugih skupina ni na koji način ne utječe novi 
zakon te za dobivanje indijskog državljanstva za njih vrijede uobičajena pravila, pod 
uvjetom da ispunjavaju uvjete za registraciju ili naturalizaciju;

E. budući da je tijekom posljednjih šest godina indijsko državljanstvo dobilo više od 3 000 
izbjeglica svih vjeroispovijesti iz Pakistana, Afganistana i Bangladeša;

F. budući da Indija ima drugo najveće muslimansko stanovništvo na svijetu i da je to 
zemlja velike raznolikosti i multikulturalnosti u kojoj vrijede jednaka prava za sve;

G. budući da je izmijenjeni Zakon o državljanstvu izazvao kontroverze i da je kritiziran 
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zbog pretjerane selektivnosti i zbog isključivanja muslimana iz odredaba koje se odnose 
na druge vjerske skupine; budući da je to u suprotnosti s Ustavom Indije, posebno s 
člankom 14. kojim se jamči pravo na jednakost pred zakonom, te člankom 15. koji štiti 
svaku osobu od diskriminacije na temelju vjere, rase, kaste, spola ili mjesta rođenja;

H. budući da prosvjede koji su izbili diljem Indije, posebno na sveučilišnim kampusima, 
kao odgovor na donošenje izmijenjenog Zakona o državljanstvu, sigurnosne snage 
nastoje brutalno ugušiti, pri čemu je barem dvadeset ljudi ubijeno, a brojni su ranjeni;

1. upoznat je s izmjenom indijskog Zakona o državljanstvu iz 2019. i s neredima koje je to 
prouzročilo u raznim dijelovima zemlje, što je ugrozilo međunarodnu sliku Indije i 
njezinu unutarnju stabilnost;

2. naglašava da Indija kao suverena država ima pravo samostalno odlučivati o svojem 
zakonodavstvu o tome tko može dobiti indijsko državljanstvo, u skladu s 
međunarodnim zakonima;

3. pohvaljuje indijsku vladu za donošenje zakona kojim se uzima u obzir težak položaj 
progonjenih manjina u susjednim zemljama; poziva, međutim, indijske vlasti da prošire 
područje primjene tog zakona kako bi njime bili obuhvaćeni i drugi koji zbog progona 
na temelju vjere traže utočište u Indiji, i napominje da migranti iz Pakistana, 
Afganistana i Bangladeša koji ne pripadaju progonjenim vjerskim skupinama također 
mogu zatražiti državljanstvo ako to žele;

4. poziva indijsku vladu da umiri zabrinutost svih skupina u zemlji u vezi s detaljima 
izmjene Zakona o državljanstvu;

5. osuđuje svaku prekomjernu uporabu sile od strane sigurnosnih strana protiv 
prosvjednika koji se bune protiv izmjene Zakona o državljanstvu; izražava žaljenje zbog 
izgubljenih života i solidarnost s obiteljima žrtava; poziva na nepristranu istragu o tim 
događajima;

6. naglašava da bi novi zakon kojim se progonjenim manjinama omogućava ubrzani 
postupak dobivanja državljanstva trebalo smatrati humanitarnim činom, pod uvjetom da 
osobe svih vjeroispovijesti i iz svih zemalja i dalje imaju pristup uobičajenom postupku;

7. prima na znanje da je izmjena Zakona o državljanstvu dovedena u pitanje pred ustavnim 
sudom Indije;

8. ističe da je Indija važan saveznik Europske unije;

9. nalaže svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi vladi Indije, potpredsjedniku 
Komisije / Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 
Komisiji, posebnom predstavniku EU-a za ljudska prava te vladama i parlamentima 
država članica.


